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ST o | s dnhas cda Ovtente a4 Ponrente; al freinuve Ade 1a  bocd min

de Tepice--Un timbre por valor de wn peso debi-pde Quienze & 5088 0 alos d
damenfe eancolade ---Fn In feeha se presento a by como U iias vepte varas, estan - Gos palos de
htt tp 1 L ]( :i"}'itv.ﬁ A rreola. easado :'fumﬂmnju: sis mebales pmduc{-.-_._n plﬂ-w, ATIAN ¢

SUL trelecetura, el Ll Datiasd HTEUA, Ry e Y A coved e AT ST
cstl treiectira, ¢ raija blanca y sonnegros y pastosos. £ para que

ochocientos ochenta y stete.—(Firmado.) =Iena—

cio Morelos Velez” o .
Lo que se publica por disposicion de este Juzs

vado y en cumpliniento del articulo mil cuatro-
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cientos ochenta v siete del Cédigo de procedimien- : minero, oviginario de la cindad de Mascota, :l’::.gm" Ei‘? oferida mina sea de todos conocida, le pongo
tos civiles, . IERR do de Jalisco, y actualmente veeino de esta Villa, [a refevida mna 5€a <o . , 1 pong

bor nombre ‘L Condesy;” pidiendo A U, C. Jefe

YLy . : . i By . ¢ i | ' Ij 1_\ J N o
1887.—1. Martinez {por sf y & nombre de sus socios C.G. Jose de Je A Y TN R
- . " . . ) 5. , . 3 gy : . b - : s - o ey YL - 1 ¥ ' ‘i N L o N o
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) Politico, que cori idos Jos tramites de estilo; man-

i - . _1 A *f
IR, ' sus Landeros. Juan Jo<¢ San Juan, Fernando Da- CO, ¢ HHOS | ; O3l 1an-
3--v--33 L SUS L Lm}( vO ,_Ju'm SO e Cardenas. de adjndicar & iy al citado mi socio el Sefior
; . \*a]_o.g, _If,xequml 13.1‘1'0013», IKnearnacion Cardenas, - £ -_.] ' ' T kS ] 1é 1;? "-;'].
Tesus Arreols. Gumesindo Jimenez, Anselno A- Mastiarrena, 1a mina referida, concediendonos las
- I v ];"; "*:‘*t | M acias. todos mavores de edad, i prevrogativas que como restauradores 1108 concge-
bre de cinenenta centavos legalmente cancelado.—DPar auto | FYEOIA ¥V LTHESTO alacias, LS e < Lo ol Cohdico vicente de Mineria pl‘(rtest‘{blldo o
de diez del onto o] O, Juez de 1° jnstancia &1 Partido. |haciendo formal denuncio de una veta nueva si- jde ¢l LOd1go A5k | , proue: Uo q
e diez del corriente ¢l . Juez de 1° instancia d-1 Partido, 10 rorny e h 3o T frabad eonforme d las prevenciones del ex-
eoncedid lieencia 4 Don Franciseo Laieas Sunchez albacea | tuada en el arroyo denominado de “Los Ahiles™ | la 1..:‘.{3;]%1}1?.5 | }[{1 - T;;hlilb siote de mil U(,h
. N n_— . : N 1 e s &Y _ ] oy $J, o VA . —_ » ) S ) 0e -~
del intestado de Dofia Nicolasa Ortiz de Sanchez, para que | de este Municipio, d laque pone pot nombre “3San- presado Lodigo. — LCPIC, tJ Tt y R
> : ' ’ . - ; - R . ' | , ‘1. . )\ R — 3 L1104 |
POT 1. MIT1AS simples -y dentro del término de tres m ses | ta Mdnieca™™: v cuyo denuncio lq Rhaee 4 titulo de cientos ochenta ) ‘51(450-- ?5-‘5 J-Ll‘ {fl S
. * o' . . , . R LY . . ! . . - 1431 a 6 Py Ay v . - -
practique los inventarios de los bienes pert.nccientes & di- | descubrimiento. 121 yumbo de la veta ¢s de Orien- 'leplc, Junio siete de mil ULhOULuL_OS OCieiiva
1 | | - o T v, ~ ey rpg v oty ' ) 3
cho intestado, | _ te & Ponicnte v su cchado & recuesto al Norte. |y siete,~Tomese razon de este denuncio en el li-
Lo que se publica en mm]i}h“mﬂto de Io mandado. ' Tiene por seiias particulares: al Sur, un estrecho bro de registros, v publiquese en los tres domin-
. bl §)¢) .3, Y o ‘ . 3 . * : ' ' ¢ ' ¢ she d _" . . o M . ae h B . . reed 1 ) - . L .-.
Ahuacatlin, Marzo 22 de 1837.—I. Martinez Ochna, que forma el arrovo y un saltito del mismo; al | gos siguientes pol imedio de carteles que s fija-
oTo. -V~ Norte, como 4 cuarenta varas una veta ouijosa | ran en los lngares de cosbumbre, ¥ por Gl _1,01'10-
'I]IH,I'Ca'da e11 e] Inacizo (lcl peﬁﬂzc{) }? H.l Ol_'itjllte (},] -:,11(30 ()hC]ELL pﬂ,l';b (]'ll_e, ]]Cg'?l]l{'l() L ;]thl.Cla dG tOdOS?
risco de la veta que estd dividida por el ya cita- |81 alguno se creyere con Jderecho a oponerse pue-
do 3;1.'1'0}"0 de TOS “Ahi]es” (]ﬂ; ]H.lCCl'lU.——]_Jl'(!\*engﬂﬁe EL] l.]l:}]'lll]'_lfﬂﬂntﬁ} q e (l@ll"-
Lo que se pone-en conocimicento del publico pa- | tro de.cu_atr() meses desde In i‘e(jh_;L dul denunclo
ra que st alguna persona se cree con mejor dere- tenga abierta una ]_{Lbol‘ en ¢l sitio (}u ?St-@;‘.cl}.']ifb
cho 4 la veta (]enun@jada, lo deduzea en el térim- (Jue el per to pl-l(_‘l;lil.f reconocer las (:1_1'01111Sti't_1101i1$
no legal. - - . del eriadero, ast como su rumbo ¢ mclinacion.—
' ' ! . . ey " Y . .. - ':- b P WS B
Ahuacatldn, Junio 2 de 1887.---F. Martinez. | Notifiquese.—~ULo proveyd y firma el Jefe Politico

Ahuacatlan, Mayo 27 de
Ochoct, Sirio. -
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Juzgado de primera instancia de Ahunacat!in.—Un tim-
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Prefectura politica de. Ahuacatlin, Territorio
de Tepie.—Un timbre por valor de un peso le-
galmente cancelado.—Con esta fecha se presentd
a esta Prefectura ¢l C. Francisco Fregoso, mayor
de edad, agricultor, originario v vecino de la Es-
tancia de los Lopez, por si y en representacién de |
sus socios, haciendo formal denuncio 4 titulo de !
abandono y como restauradores,.de una mina an-

i T g

. . A '-t .‘ ‘1 L] : - . X . - L -{-l - ’ ']T \-{[.;
- U : | 3V —3  del Territorio, en funciones de Diputacion de M
ticua v desierta, situada en el cerro mineral nom- ’ ’ - g - e
o, . * e ‘ ¢ ‘ - : h '!I I{v [ r" 1 i : -7 3! l' A g ) G
» » - - . — — B e S —— e ——— - - — - - 11{},1_ 1{_1'., & (}7?2’([ ’?1 O- .f /}?,r 0??:? {) {1"" (r - ()-l"-" r” ’ (JCI {.}
brado de la Cuadrilla, de la jurisdiccion de Ama- 4 Y | i} .J A

tldn de Canas, conocida con el nombre de Santa

Efigenia,” ¥ cuyos Gltimos poscedores se ignoran.
El rumbo de la veta corre de Sur 4 Norte; sus me- e , .. .
tales arman en varios barnices y producen plata, "POIIP 1cd, ]‘OFZ 2 lns cinco y media de la tarde, un; ¢ (itonio Zaradoza. Sii
oro y plomo. La expresada mina esti situada en escrito que 4 la letra dice: | siete. ~<Antonio Zuragoza, Srio.

una cuchilla que se halla al Norte del cerro arri-|  “José Ibarra, casado, mayor de edad, panadero,; J uzeado de Dlstrito del Territorio de Tepic.—
ba GX]})I‘(:SH&IO v tiene al frente de la bocea que ve P originario de la Villa de Ahuacatlan Y veeino de ; Un timbre de eincuenta centavos ]Gggﬂlli]el'ltﬂ Cilll-

al Poniente, un arbol grande Hamado “Enchro;” ; la Hacienda de San Leonel, por si y & nombre de! celado.—Los Sefiores 1. Bafael v Dofia Lucdana
al Oriente una piedra bola grande & distancia de | misocio el Sefior Don Fermin Mastearrena, de orf-{ Rendon han denunciado ante este Juzgado como
cinco varas; al Sur una pefia de cinco varas de al- | gen espaiiol, agricultor, mayor de edad y veeino | baldio un terreno que Heva por 1’}011*11')?6 “Isla e
tura que sirve de respaldo 4 la boea mina y al de la Hacienda de La Liabor, ante U. respetuosa- | los machos” en jurisdiceidn de Ac:tpoiwtzvy que
Norte, arroyo de por medio, un salto en peiia fir— | mente expongo:;,~Que al Poniente del cerro.-del! linda, al Norte con 1)1‘0pierlm;1 de los Seiiores Lie-
me, donde desemboca un arroyo que baja de la ci- | Jocuiste perteneciente 4 la Hacienda de San Leo-i dén do .:-1c:-.1ponebﬂ al Sur con prop'ied ad de JaSe-
ma del CeITO, CUYO ArTOYO ieva el nombre anii- | nel y en una loma pelona y como-deuatrocientas| fiora Micacla S._'fl’e,"Pal.i_-tic!ft al ()ﬁ&nte con obra
auo de dicha mina; 4 la cual s¢ pone hoy el de “El | varas mds 6 ménos distante de dicho cerro, se en- pi_'opiedml de la misma Seﬁo’ra v al Poniente o
Triunto.” . cuentra una mina antigua abandonada, cuyo nom- propiedad de la Nacién.
Lo que se pone en conocimniento del pablico pa- bre se 1gnora y q1{i¢_110§ hayan sido sus tltimos po-{ Lo que se avisa -‘-al'-_pﬁhlico_'cn cump]imientb de
1°a. los hnes de lai_ ](-_-,}r. o . - | SGGdOI‘CS, dlCh:-L mina tienpeun 1&131‘::1(1_0 0 caﬁén CO- l.lﬂ, 10}"’. o B R S o SRR L
Ahuacatldn, 3'1_;.';}'0 30 de 1887. =1 Martinez, |mo de ocho varas delargo y en el mismo cafién| "’J_‘épic; JUnNio 14 de  1887.—1T" Rojus—A = A
B - - 'un plan leno de agua - como de cuatro varas de'Morales, ~A — Sebastian Velasco, - V-

Jefatura Politica del Territorio de Tepic.—~Un tario. | o k
timbre por valor de un peso legalmente cancela- Lo que se Pllb]l@ﬂ: Cll 01—111'11311111101_1130 116_10 1an--
do.—El C. José¢ Ibarra presenté 4 esta oJ ofatura i dado. o | R
Tepic, junio sicte de mil ochocientos ochenta y
C3—-v-2
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ha hech9 , CON bastante i‘imbeO, averiguar, y sin los quales . dos como en Tavachre, § tres como. en Tewitert, cuya legitima 151.'0-
no podri NINgUNo leerar i hazerse perito en el barbaro 1dio- nunciacion consiste en no darle toda su fuerza 4 cada vna en pa;:.'% '
ma. _de este P a1z, Este es mi parvecer; Salvo melior S. Lo- ticular. Adviertasc tambien, que los Coras nuneca le dan 4 la R.
nacio de Guainamota, y Octubre 31 de 1,731. B. L. M. la fuerza que el Latino y Castellano: pues aungne esté al princi;
de V. . Illma. su menor rendido Siervo y Capellan. — '

p1o del vocablo como en Ruxeve, no le da mas fuerza, que la que
Francisco de Isasi. |
Vista esta aprobacion se concedi licencia por los Su-

el Latino le da 4 la R. de peramo, y cl Castellano & la.de corazon.
periores, como consta por el Decreto de 13 de Diziembre

[ - - i

de 1,731, y por Auto de 17 de Diziembre de 1731.
~Por quanto en virtud de comission nuestra ha reco-
nocido el . Francisco Isasi de la Sagrada Compaiiia de
Jesus, 1\11551_311 ero de la Mission.  Guanaymota, de la Pro-
vincla del Nayarit; v libro intitulado Vocasurnario de la
lengua Cora, [ormado por el R. P. Joseph de Ortega, de

la misma Compaiiia, Visitador de las Missiones de dicha

Provincia, y por su aprobacion consta no contener cosa

contra nuestra Santa Fee, y buenas costumbres, antes si
ser de vtilidad para la mas facil instruccion de aque-i
tlos Niofitos; por el presente, y por lo que 4 Nos toca
concedémos nuestra licencia para que pueda imprimirse; y
para que conste damos la presente enla Ciudad de Guada-

-

jara en 17 de Nobiembre de 1,731.

- Nicolas Carlos, —Obispo de Guadalaxara.—Por man-
do de el Obispo mi Seflor.—D. Miguel Antonio Gomez

de Cervantes.—Secretario.

NOTA. - | .
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Los bocablos, cuyas voeales inciales intermedias o finales van
r;_tya.das,_Lxenend:gt{?ngo' compuesto de dichas letras; ya sean

- cuacuertzisti Hlaman en plural, y en singular Teacuaeitzica,

Advertencias que dan alguna luz de
especiales de esta lengua. | N

| "ll"es S011 los. A0S ;h-oy en dia, en que vee esparcido
el dificil Ilel:TlEL‘ Cora; sin que ayamos podido averiguar
qit_ml_ sea el primitivo.  los que viven en el centro de la
Slerra, d quienes laman: Muutzizti en plural, y en singu-
tar, Muutzicat, hablan como todos con solo la diferencia,
que i 195 mas vocablos, de la lengua les afiaden vna r al -
principlo, 6 en el medio, 6 en ¢l fin: Ruibma di Huibma.

muchas cosas

| » - e |
Krarit; en vez de Earit. Teatar en lugar de Teata. Tea-

i los que viven en los bajos de la Sierra por la parte que
mira al Poniente contiguos quasi a la vista de tierra ca—

M !
| ' } ’{ . , . . , .
liente. - Estos aunque en lo mas de la lengua van vnifor-

~ mes con Jos otros, pero tienen muchos vocablos en que

Até; por cuya causa Haman d los tales indios Ateacari
~en plural, y en singular Ateanaca. ‘

%rzzzzrmn. Yahhue cari, Nauca, tixtivi, dicen en lugar de
Yahhttlechalzloar{, Moauia, tamoamata, ‘qué dicen los otros.
A este modo tienen otros vocablos, que los hazen tan ce-

rrados que muchosno los entienden. B tercer ramo es de

los que viven 4 orillas del Rio propio del Nayarit, que lla-

man oy de Jesvs Mavia, y en su idioma le dicen los indios

o il 1,
. PR R a4, Hstos hablan la‘len:
,lqua,, “ M1 ¢orto juicio, mas propia, y por esta causa y por
a ventaja de ser de todos entendidos aun de los mas Ge.

rrados, he di _ _ N S mas ce-
ados, he dispuesto este vocabulario en el idioma Propio



